BERUFLICHES

4" SCHULZENTRUM
[ 1 KULMBACH

A

BILAN MISSION Allemagne — KULMBACH

Participants :

Mme Mireille MONGIN, Proviseure-Adjointe du Lycée Acajou 2

Mme Valérie FLORENTIN, ERAEI de I’établissement, enseignante d’Economie-Gestion
Mme Marie-Josée DESNEL, Enseignante d’Allemand

M. Christophe CONCONNE, enseignant filiere Maintenance automobile (BTS)

M. Christophe GAUDILLERE, enseignant filiere Froid-Climatisation (BTS)

Mme Ghislaine MOETUS-SCHULLER, Chargée de mission DRAREIC Martinique

Dates de la mission : du 23 au 27 octobre 2023

Organisation d’accueil : Centre de formation professionnelle de Kulmbach (Berufliches Schulzentrum

Kulmbach — BSZ)

Obijectifs de la mission :

Signature d’un accord de coopération entre les deux établissements, en attente de la signature
complémentaire d’une convention partenariale entre I’Académie de Martinique et I'Autorité
académique régionale correspondante pour Kulmbach (voir projet joint) ;

Visite des ateliers de BSZ (Froid — réfrigération — chauffage — ventilation, Carrosserie et
Maintenance automobile (voitures de particuliers et camions) ;

Observations de pratiques d’enseignement (cours de langues : frangais et anglais, cours dans
les deux filieres de formation professionnelle et échanges avec les équipes enseignantes) ;
Echanges et observations de pratiques dans la gestion administrative des mobilités avec le
référent ERASMUS+ de BSZ (M. Bertram UNGER, également enseignant de Francais) et
préparation des prochaines mobilités individuelles réciproques de 2024 ;

Visites d’entreprises dans ces deux mémes filiéres : voir programme joint et vidéos, afin
d’identifier de futurs lieux de stage pour les étudiants/lycéens/ apprentis d’Acajou 2 ;

Visites de lieux possibles d’hébergement (Internat, appartements privés...) a Kulmbach.

Observations :

Accueil extrémement chaleureux du partenaire allemand et de I'ensemble de nos
interlocuteurs soulignant le vif intérét porté a cette coopération qui s’est déja concrétisée par
la visite de la direction du Centre de formation de Kulmbach en Martinique et I’organisation
de stages a l'attention de leurs apprentis et lycéens dans les domaines du Froid-Climatisation,
la Maintenance automobile, le BTP et I'économie sociale, la DRAREIC et les lycées ayant
apporté leur assistance a I'organisation de ces mobilités réalisées dans le cadre d’ERASMUS+ ;
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Organisation trés compléte et structurée du séjour, outre le Centre de formation et les
entreprises partenaires: rencontre avec le Maire de Kulmbach (Oberbirgermeister) et
présence du représentant (Conseiller départemental) de I'arrondissement de Kulmbach
(LandKreis) lors de la cérémonie de signature de I’accord de coopération ;

Plateaux techniques de qualité et infrastructures y compris en matiere de batiments et
d’aménagements, trés bien congus et en totale cohérence avec la préoccupation du
développement durable et d’une forte digitalisation des équipements et des enseignements
(tableaux numériques, connexions des ordinateurs individuels des éléves avec le tableau ...) ;
Approche partagée en matiere d’aménagement des ateliers : combiner cours théoriques et
pratiques et observation d’'une organisation intéressante de I'espace d’apprentissage, avec
des lieux d’échanges et de rencontres inter-niveaux et inter-filiéres, une luminosité naturelle
des salles trés agréable et un systeme fréquent d’insonorisation en bois au plafond, en
particulier au réfectoire et dans le hall d’accueil ;

Encouragement au travail de groupe avec présentation systématique au groupe classe en fin
de séance (observation des cours théoriques des chauffeurs routiers en apprentissage par
exemple —travail de diagnostic de pannes liées aux freins — fort accent mis sur la sécurité). Les
murs de I'espace d’échanges et de rencontres sont tous aimantés pour permettre I'utilisation
aisée comme supports par les apprenants ;

Tres grande propreté des ateliers de BSZ et également de toutes les entreprises visitées ;
Equipe administrative trés réduite et maintien pour tous, de leurs obligations
d’enseignement ;

Présence de l'enseignement en langues (francais — anglais), y compris dans les filiéres
professionnelles ;

Relations extrémement étroites avec le monde professionnel, qui s’explique par I'ancienneté
du systéme d’apprentissage en Allemagne et par le fait que pour postuler au sein du centre de
formation, le jeune doit d’abord faire la preuve de son acceptation en apprentissage par une
entreprise. Cette situation présente I'avantage d’une insertion professionnelle facilitée en fin
de formation en alternance et également la tres forte implication des entreprises au sein de
I’établissement : dons de matériels, d’équipements. Toutefois, cette organisation peut
s’avérer problématique en cas de conjonctures économiques difficiles et présenter des limites
dans le fait que I'apprentissage s’appuie sur des technologies d’entreprises, perdant peut-étre
son caractére plus général (état global des technologies et techniques dans la discipline) ;
Excellente valorisation de notre visite aupres des médias, sur le site du Centre et sur les
réseaux sociaux (petites vidéos témoignages avec un équipement réduit permettant une tres
grande réactivité et une bonne qualité de communication).
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Perspectives et plan d’action 2024
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Période

Action

Filieres

ou?

Observations

15 premiers
jours de janvier
2024

Venue d’apprentis allemands
du BSZ accompagnés de 2
enseignants pour des stages

Froid
Climatisation
Et Maintenance

Entreprises d’accueil
des apprentis
allemands + accueil

Présence au lycée des enseignants la
semaine du 8 janvier (retour de
vacances)

en entreprises (apprentis) et automobile au LPO Acajou2
des observations de pratiques Profiter pour organiser une
en milieu professionnel et au rencontre avec les candidats a la
lycée (enseignants) Prévoir aussi mobilité de mai 2024 du lycée Acajou
rencontres et 2, les enseignants de la filiere et les
réunion de travail familles (dates a définir et
avec LP La Trinité, programme)
LPO Joseph ZOBEL et
LPO J. PERNOCK Réflexion et élaboration d’un projet
(Maintenance de partenariat a définir sur la
automobile) et Corps | thématique de la Transition
d’inspection énergétique (projet simplifié KA2
ERASMUS+) — voir aussi opportunité
de dépot d’un dossier de
« Renforcement de capacité » avec
les partenaires caribéens (suite de
SCORE) — ERASMUS+ agence centrale
Nov-Déc 2023 Présentation du projet a la Filiere BTS : Lycée Acajou 2 Dossier de candidature (Lettre et CV
Direction et aux éléves Froid en anglais)

concernés
Identification de jeunes
intéressés

Climatisation
Et Maintenance
automobile

Renforcement en anglais et initiation
pratique a I’Allemand courant en
préparation de la mobilité

Nov-Déc 2023

Projet de convention
académique de partenariat
Documentation des lycées

Toutes filieres et
établissements
confondus

Avec le Land de
Baviére (Autorité
éducative)

Soumission pour validation et
signature
Vérification de la documentation

Janvier - avril
2024

Poursuite de la préparation a
la mobilité

Finaliser hébergement et
confirmer dates de venue

Etudiants BTS du
Lycée Acajou 2

Lycée Acajou 2 +
Echanges virtuels
avec BSZ Kulmbach
enamont de la
mobilité

Renforcement linguistique — posture
professionnelle et maitrise du
vocabulaire professionnel en anglais
et allemand. Mise en place de
correspondants.

Mi - mars 2024 | Soumission d’un projet KA2 et | Froid- Lycée Acajou 2 et Projet de coopération :
d’un projet de Renforcement | climatisation — autres lycées de enseignement sup. ou projet de
de capacité Erasmus+ (Agence | Maintenance I'académie partenariat simplifié s’il implique
centrale), le cas échéant automobile — partenaires ? plutét I'Enseignement professionnel
Energies (mémes filieres) + (6-24 mois, 30K€ ou 60 K€)
renouvelables BSZ
27 avril au Mobilité de stages a BTS (Froid- Concessions Prévoir un temps d’'immersion en

28/29 juin 2024

Kulmbach pour les étudiants
de BTS, voire positionnement
des autres établissements
(ex : Carrosserie Auto de
Joseph ZOBEL, ou machines
agricoles de J. PERNOCK)

Climatisation) et
(Maintenance
Automobile)

automobiles +
Schwender GmbH
(en profitant de la
présence d’apprentis
marocains et de
I'accompagnement
de M. Olivier
MAGDELONNETTE —
chef d’entreprise
partenaire du Lycée
qui ferait le
déplacement)

situation de travail en atelier au BSZ
Kulmbach et voir la possibilité d’un
parcours diversifié chez Schwender
GmbH (planification, conception,
réalisation sur chantier, maintenance
— et diversité des installations).
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Annexe 1 : Situation géographique du district de la Haute Franconie dans le Land de Baviére

» La Ville de Kulmbach est située dans I'arrondissement (Landkreis) de
i ) Kulmbach, dans le district de la Haute Franconie, au Nord-Est du Land de
= la Baviére. Ce dernier, le plus étendu des 16 Lander allemands, est situé

1 au Sud-Est de I’Allemagne, sa capitale est Munich avec 13 millions
{ / :‘"‘ d’habitants. La Baviére présente un fort dynamisme économique et une
Z* _ff-~“'s\“m profonde tradition gastronomique et culturelle fondée entre autres sur
j} ”\ I'activité de brasseries (OktoberFest ou féte de la biere dans la capitale,
- - Munich).

Quelques données générales : population de 71 328 habitants
me. __ead (31/12/2021) de I'arrondissement de Kulmbach (Landkreis), dont environ
— 27 000 pour la Ville de Kulmbach.

Arrondissement rural avec une faible densité de population :108 hab./km?

Poméranie
o occidentale
Schwerin

Tissu d’entreprises industrielles et commerciales important, avec une
forte présence des unités agroalimentaires (Brasserie Kulmbacher, unités
de transformation des viandes...), les concessions automobiles et autres
activités

Basse-Saxe

Rhénanie-du-Nord-
‘Westphalie

o
Dusseldort Dresde

Thuringe

Rhénanie- i
Pa\atina.

Mayence La ville de Kulmbach est assez bien connectée par trains régionaux
S rapides a la ville de Nuremberg (2 heures de trajet environ), ainsi

aviere ) .,
Styggart qu’a la capitale allemande de Berlin située au Nord-Est du pays (4

Bade-

. o
Wuntemberg heures — avec changement). Quelques sites d’intérét se trouvent

également a proximité, comme la ville de Bayreuth classée au
patrimoine de I'UNESCO (capitale du district de la Haute
Franconie), ou se trouve le grand opéra et ou se tient le Festival
de Bayreuth qui célebre les ceuvres du compositeur, Richard
WAGNER (XIXeme). La ville médiévale de Bamberg fait également
partie des lieux touristiques a visiter, celle de Cobourg, Thurnau....
Les nombreux villages de I'arrondissement de Kulmbach peuvent
étre reliés par bus. Il faut aussi signaler la présence d’un réseau
assez important de pistes cyclables.

O Munich

Chateau médiéval dominant la ville — Mairie de Kulmbach — une des places de la ville
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Annexe 2 : Le centre de formation BSZ

. ‘ BERUFLICHES
/\ SCHULZENTRUM
KULMBACH

.

[IIHIE
LUy Le centre de formation de Kulmbach

Ormniaition © ‘Serifiobes Sobutsiim fait partie du réseau des écoles

der Vereinten Nationen . Kulmbach ambassadrices de 'UNESCO
fir Bildung, Wissenschaft Mitglied des Netzwerks der

und Kultur * UNESCO-Projektschulen

Georg-Hagen-Str. 35
95326 Kulmbach
Telefon: 09221/693-0
Fax: 09221/693140
Web: www.bsz-kulmbach.de

Plusieurs composantes

STAATLICHE BERUFSSCHULE KULMBACH (filieres professionnelles en alternance -

équivalent formation Bac Pro en techniques de construction - bois-structures
métalliques, froid-climatisation-chauffage -sanitaire, mécanique auto et formation de
routiers, techniques de transformation alimentaire)

HANS-WILSDORF-SCHULE (*)
Georg-Hagen-Strafde 35 - 95326 Kulmbach
Tel. 09221 693-0 - Fax 09221 693-140
berufsschule@bsz-kulmbach.de

(*) Hans Wildorf est le fondateur de la marque de luxe ROLEX. Né a Kulmbach en 1881. Il
est I'un des personnages majeurs du monde horloger du XXe siécle. Il s’installe en Suisse
dés le début du XXe siécle. BSZ est la seule institution soutenue par la Fondation Rolex,
hors de Suisse. Chaque année, le meilleur éléve du Centre de formation recoit une montre
Rolex.


http://www.bsz-kulmbach.de/
mailto:berufsschule@bsz-kulmbach.de
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STAATLICHE FACHOBERSCHULE UND BERUFSOBERSCHLE KULMBACH

ADALBERT-RAPS-SCHULE (filiere générale d’enseignement — préparation du Bac
technologique et filiere professionnelle supérieure équivalent BTS)
Georg-Hagen-Stralle 35 - 95326 Kulmbach

Tel. 09221 693-150 - Fax 09221 693-140

STAATL. FACHSCHULE FUR BAUTECHNIK (filiere des métiers de la construction — bois et
structures métalliques)

Georg-Hagen-Strafde 35 + 95326 Kulmbach

Tel. 09221 693-102 - Fax 09221 693-140

% \\ \\ \\\ -
FACHSCHULE FUR SANITAR-, HEIZUNGS- UND KLIMATECHNIK (filiere Plomberie —
sanitaires — chauffage et climatisation)

Georg-Hagen-Strafle 35 - 95326 Kulmbach

Tel. 09221 693-102 - Fax 09221 693-140


mailto:fosbos@bsz-kulmbach.de
mailto:fachschule@bsz-kulmbach.de
mailto:fachschule@bsz-kulmbach.de

. ‘ BERUFLICHES
SCHULZENTRUM
KULMBACH

LEMITEC KULMBACH (filiere teJ\nique de transformation alimentaire)
STAATLICHE FACHSCHULE FUR LEBENSMITTELTECHNIK KULMBACH
E.-C.-Baumann-StraRe 22 - 95326 Kulmbach

Tel. 09221 690-320 - Fax 09221 690-3216

lemitec@bsz-kulmbach.de

n"lﬂm |h|° 5 1.2,

:b 10710

STAATL. WIRTSCHAFTSSCHULE NEUENMARKT (filieres technologiques Pré bac:
économie-gestion, économie sociale et familiale, Administration)

Wirsberger Str. 10 - 95339 Neuenmarkt

Tel. 09227 - 885 - Fax 09227 - 2133

info@bsz-kulmbach.de

Annexe 3 : Le programme du séjour élaboré par M. Bertram UNGER, Référent mobilités et
Proviseur-Adjoint du BSZ Kulmbach (un des deux enseignants de Francais)

Lundi, 23.10.2023

Arrivée a 14:00 a ’aéroport de Nuremberg

Récupération des 2 voitures de location et départ pour Kulmbach (2 heures environ)
Hébergement a Taste Hotel Kulmbach

19:00 : Invitation a diner par BSZ au Zunftstube Kulmbach (brasserie traditionnelle) en
présence de M. Bertram UNGER apres une bréve visite des abords du Chateau médiéval qui
surplombe la ville de Kulmbach

Mardi, 24.10.2023

10:00 - 11:15 : Accueil au Centre de formation Beruflichen Schulzentrum Kulmbach (Café
Wilsdorf, Georg-Hagen-Str. 35, 95326 Kulmbach) par M. Alexander BATTISTELLA, Proviseur et
le représentant de I’arrondissement de Kulmbach (Landkreis) Landrat Klaus Peter Séllner —
Cérémonie de signature de I'accord de coopération entre les 2 établissements, suivie d’une

visite du Centre


mailto:lemitec@bsz-kulmbach.de
mailto:info@bsz-kulmbach.de
https://taste-hotels.de/
https://speisekarte.menu/restaurants/kulmbach/zunftstube-6
https://www.bsz-kulmbach.de/
https://www.landkreis-kulmbach.de/unser-landkreis/der-landrat
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11:30 - 12:30 : Immersions et échanges avec les enseignants et la Direction. Observations de
pratiques d’enseignement dans les deux filieres concernées (Froid-Climatisation et
Maintenance automobile) et de I'organisation administrative.

13:00 : Invitation a déjeuner par la Direction au BSZ (Hofer Str. 20, 95326
Kulmbach) — découvertes de spécialités de Haute Franconie.

14:30 : Réception de la Délégation accompagnée de la Direction du BSZ par le Maire de

Kulmbach (Rathaus Kulmbach, Marktplatz 1, 95326
Kulmbach)
16:00 : Visite de l'internat —les apprentis viennent de

loin dans certaines filieres et rentrent chez eux/elles le week-end. Le lieu est géré par la Croix
rouge et les jeunes de BSZ, bénéficient d’une prise en charge par l'arrondissement de
Kulmbach. Possibilité de restauration par un prestataire. Chambres doubles ou simples trés
confortables avec salle de bain et bureaux. Présence de salles d’études communes et
d’espaces détente. Cependant le colit est assez élevé et ne rentre pas du tout dans les bourses
et frais de déplacement pris en charge par Erasmus+. Nécessité de trouver des hébergements
privés plus accessibles et proches des lieux de stage.
https://www.brk-kulmbach.de/leistungsbereiche/bildung/schuelerwohnheime.html

Mercredi, 25.10.2023

Matin: 10 :00 a 11 :45 — visite de I’entreprise de carrosserie (construction sur mesure de la
carrosserie de véhicules lourds destinés au transport alimentaire, de meubles ou encore de
matériels et équipements pour la télévision....Récente spécialisation de I’entreprise dans le
sur-mesure pour la Formule 1. (Kelterweg 4, 95336 Mainleus)

Déjeuner

Aprés-midi: 13:00 a 16:00 : Visite de I’entreprise de Froid-Climatisation-Chauffage et
Pompes a chaleur (Am Goldenen Feld 18, 95326 Kulmbach)

En paralléle, proposition 8 Mme MONGIN et G. SCHULLER, de participer avec M. Bertram
UNGER 3 une réunion d’un réseau de référents mobilité d’établissements (1°" et 2" degrés) a
Nuremberg, initié et animé par I’'Université Friedrich- Alexander. Rencontres régulieres
organisées entre la quarantaine de membres, afin d’améliorer I'impact des mobilités sortantes
et entrantes et de s’informer de I'état de la recherche encore trés embryonnaire dans le

domaine. Séances de témoignages et retours d’expériences. Contact: Prof. Dr. Anatoli
Rakhkochkine : Diversty = Education and International Educational Research :
anatoli.rakhkochkine@fau.de

Participation de Mme MONGIN sur proposition de M. Bertram UNGER, au Conseil
d’Administration de BSZ prévu a 18H00. Remarque : vigilance toute particuliére concernant le
bilan carbone des mobilités.

Jeudi, 26.10.2023

Matin : 10:00- 11:30 Visite du Concessionnaire MERCEDES (Albert-
Ruckdeschel-StralRe 31, 95326 Kulmbach)


https://www.mönchshof.de/moenchshof-erleben/braeuhaus
https://www.kulmbach.de/xist4c/web/Kulmbach-Rathaus-Oberbuergermeister_id_52_.htm
https://www.brk-kulmbach.de/leistungsbereiche/bildung/schuelerwohnheime/schuelerwohnheim-ii.html
https://www.hofmann-fahrzeugbau.de/de/
https://www.glendimplex.de/de-de
https://www.auto-scholz.de/
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En parallele : 10:00 - 12:00 Visite de I’entreprise concurrente de Glen Dimplex en matiere de
pompes a chaleur Schwender Thurnau (Limmersdorfer Str. 3, 95349 Thurnau)

Et Immersion en ateliers (Maintenance automobile) et en cours au BSZ, observations de
pratiques, animation du cours de langue

Déjeuner

Apres-midi : par suite de I'annulation de la visite ait Deutschland a Kasendorf, visite culturelle
a Bayreuth de la délégation et en paralléle visite des autres concessionnaires automobiles afin
d’identifier les potentiels lieux de stage et prendre des contacts.

19:00 : Diner de cl6ture en présence de la Direction a la Brasserie communale, ou il était de

tradition que la population vienne procéder a la fabrication de la biére ensemble Kommunbrau

Kulmbach (Grinwehr 17, 95326 Kulmbach) — Il s’agit d’une coopérative dont M. BATTISTELLA,
le Proviseur du BSZ est membre. Il dispose donc de sa propre chope de biere a son nom et d’un
certain nombre de facilités. Le centre de formation posséde sa propre brasserie pour la
formation de ses apprentis et chaque année, se tient un concours du meilleur brasseur a
I’école et le lauréat est alors autorisé a brasser dans cette brasserie traditionnelle, lors d’un
grand événement organisé par le centre de formation.

Vendredi, 27.10.2023 Matin : départ pour I’aéroport de Nuremberg (14:00: décollage pour

Paris) et départ le matin t6t en train pour G. SCHULLER

https://www.radio-plassenburg.de/ab-in-die-karibik-zum-praktikum-bsz-kulmbach-

schliesst-partnerschaft-mit-inselschule-auf-martinique-9539798/

https://www.bsz-kulmbach.de/news/2023/10/11/martinique

wtion lockt

Partnerschaft

Schiiler sollen thr Praktikum

'h Kulmbach - Das Berufliche

Besfl'l/c er an Schulzentrum (BSZ) Kulmbach )
hat eine Lehrerdelegation und :

dihl zum dem eigenen Garten Apfelsor-  eine Beamtin der Schulaufsicht

>stes der ten mitgebracht, die sie nicht von der Karibikinsel Marti-

1in. Doch mehr zuordnen konnten. Diese  nique empfangen. Das Lycée

1g keinen wurden vom Experten Fried- Polyvalent Acajou 2 am Inselort
hireichen helm Haun genau begutachtet Le Lamentin wurde durch die
Tanzende und auch richtig bestimmt. stellvertretende  Schulleiterin
lastenhof vertreten. Mireille Mongin hat

Pilze und Kérbe

wn der Karibik machen

Juft von mit dem Schulleiter des BSZ

:m Holz- Es gab noch einen weiteren In-  Kulmbach, Alexander Battistel-

iils. Viele formationsstand dieser Art. So la, eine Partnerschaftsvereinba-

Ehepaar zeigte Julian Schmeifiner, Ex- rung unterzeichnet.

das diese perte fiir heimische Pilzsorten, Battistella freut sich iiber die

hen von den Unterschied zwischen dhn-  neue Partnerschaft, die Schii-  Mireille Mongin (Stv. Schulleiterin Lycée Polyvalent Acajou 2) und Al der Battistella (Schulleiter des
m Veran- lich aussehenden Pilzen. Hein- lern des BSZ Kulmbach interes-  BSZ Kulmbach) unterzeichnen die Partnersch inbarung. Mitim Bild (stehend) u.a. Stv. i~
verankert rich Geflein aus Marktgraitz  sante berufliche Chancen und  ter Bertram Unger (3. v.l.), nach rechts weiter Abteil leiter Ve hnik am BSZ Jorgen He-
5 als eine gab mit seinen Flechtvorfiih- Einblicke biete: ,,Die Karibik rold, Landrat Klaus-Peter Séliner, Abteilungsleiter KFZ-Technik Benjamin Roder Foto: Wener ReiRaus

nt schone

rungen mit Weiden einen Ein-
blick in natiirliche Gestaltungs-

hat besondere Anforderungen,
was die Bautechnik, aber auch

pumpen tiifteln, braucht Marti-

dung vor zwei Jahren haben wir

sehr geringen Eigenbeitrag ein

reisfach- maglichkeiten, die man auch im die Liiftungs- und Klimatech- nique natiirlich effiziente Kli- vier berufliche Schulzentren auf Praktikum auf Martinique ab-
amer. Er Alltag nutzen kann. Gerd Fi- nik angeht®, erklirt der Schul- maanlagen.“ der Insel besucht und die haben solvieren®, sagt Unger.
viederal- scher und seine Truppe, die  leiter des BSZ Kulmbach. Martinique gehort zu den alle perfekt in der Ausrichtung Alexander Battistella hat vor
t und es beim Apfelschneiden und - »Unsere Schiiler und die Schiiler Franzosischen Antillen und ist zu uns gepasst“, stellt Unger zwei Jahren selbst die berufliche
zu entde- pressen fiir den leckeren Apfel-  aus Martinique konnen kiinftig ein Ubersee-Département. Der fest. Das BSZ Kulmbach fithrt Schullandschaft auf der franzo-
den Kas- saft sorgten, hatten immer viel gemeinsam an Projekten arbei- fiir die FOS und BOS zustindige nun Praktika im Rahmen der sischen Insel erkundet und stellt
ich inder Publikum zum Zuschauen. ten und dabei die lokalen Anfor- Stiindige Vertreter des Schullei- geschlossenen Vereinbarung fest: ,Das Lycée Acajou 2 mit
:nbereich Besonders beliebt bei den derungen vergleichen. Wiihrend ters, Bertram Unger, ist von der durch. ,Alle unsere Schiiler seiner Kompetenz in der K&’
formatio- Kindern waren die Geleepro- wir in Kulmbach vor allem an Partnerschaft auf Augenhdhe konnen von der Partnerschaft technik ist fiir uns ein perfe g
fie Apfel- dukte und der Kinderflohmarkt der Heizleistung von Wirme- iiberzeugt. ,,Bei unserer Erkun- profitieren und mit nur einem Match.“ Werner Reip.
sucherin- in und rund um die Fuchsen-

Article paru dans la presse (opportunités de réaliser des stages dans la Caraibe) et
également, médiatisation de I'événement sur le site d’une des radios locales, ainsi que sur
celui du lycée.
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Signature de I'accord de
coopération entre les deux
établissements, en
présence du représentant
de I'arrondissement de
Kulmbach (Landkreis)
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Accueil de la délégation par M. le Maire de Kulmbach et remise d’un présent par Mme
MONGIN, proviseure-Adjointe du Lycée Acajou 2

Liens vers les vidéos :

https://youtu.be/dKpXekzEuLQ

https://drive.google.com/drive/folders/1P1HdjCJ10aS8r5DYDQg-4FBoZbaRay5K

(Hofman Fahrzeugbau) et (Schwender Energie und Gebautechnik GmbH)

https://www.facebook.com/kulmbach.stadtportal/videos/imagevideo-als-
liebeserkl% C3%A4rung-die-ukrainischen-filmemacher-nataliia-baraulja-
ve/538693518288125/ (présentation de la Ville de Kulmbach)
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Autres liens utiles :

Projet de coopération ERASMUS+ (secteur EFP): https://monprojet.erasmusplus.fr/fiche-
action/appel=2023&codeAction=KA220-VET

Projet de partenariat simplifié (Secteur EFP): https://monprojet.erasmusplus.fr/fiche-
action/appel=2023&codeAction=KA210-VET (il est conseillé de viser la session de mars 2024)

Projet de coopération ERASMUS+ (secteur enseignement supérieur) :
https://monprojet.erasmusplus.fr/fiche-action/appel=2023&codeAction=KA220-HED

Attention, il estimportant de démontrer la réelle plus-value apportée par l'institution ou I'organisation
du pays tiers, dans le cas des projets de coopération.

Tout projet de coopération, quel que soit le secteur, nécessite la présence d’au moins 3 organismes,
issus de 3 pays partenaires du programme !

La section d’enseignement professionnel n’ayant pas encore obtenu son accréditation, pourrait étre
plutét I'initiatrice du projet de partenariat simplifié avec BSZ. Ce projet pourrait ainsi s’inscrire dans le
cadre du Chef d’ceuvre et avoir des retombées positives également pour les filieres BTS de
I’établissement (indicateurs de performance, suivi, conception numérisée d’une version aboutie...).

Durée du projet de partenariat simplifié entre 6 et 24 mois.

Budget forfaitaire de 30 000 euros ou de 60 000 euros (en fonction des objectifs définis et activités
requises pour les atteindre).

Au moins 2 organisations issues de 2 pays partenaires du programme sont requises.

Autres contacts :

Concessions automobiles (Kulmbach)

Auto-Scholz GmbH & Co KG Autohaus Korn & Schwenk
Mercedes-Benz KIA / OPEL

Herr/ M. Marko Heilingloh (Direction de I'atelier) Concession la plus ancienne de la ville
+49 163 5933691 Herr/M. Albin Korn (Directeur)

+49 9221 820011 +499221-90520
marko.heilingloh@auto-scholz.de albin.korn@korn-schwenk.de

Autohaus Rhein Kulmbach

BMW

Herr/M. Heiko Naase

Conseiller commercial

+49 9221 - 6900-2213
heiko.naase@rhein-kulmbach.de
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